
• (e) Give examples of the following from Greek, Latin, 1
and English authors:—onomatopoeia—prosopopœia— |

H climax—asyndeton—periphrasis—phantasia. J
H - )5. In what do all species of poetry agree ? In what differ?

6. (a) What are the requisites of the action suitable for » |
■ tragedy ? What of the persons ? |
H (b) What are the four species of tragedies? I

(c) What are the points of agreement—what of difference * I •
—between Epic and Tragic poetry ?

H V.—1. Rvpxilverai yàp ravra ri iKov, àxrawl Yvuara n
M àpa«b/MTa, ipirounhira ueyéen crwoucovoturvpiva, rÿ re 1 ,

irpm ahXyXa oyéce awrerei^urpiva—what reading do a
• you prefer ? State the grounds of your opinion, and

translate the passage. I
H 2. Kirrüca ham anrelpwv 0vv<ev èm rjioveai Scréuevot xeXd-

bytrav—what different readings and interpretations ? 
What attempts to reduce to metre ?

H 3. ‘Ouolos 8è àueyéen ml rà hJav avyicelpeva, Kai ek pucpà
xal ^payyavXKa^a ovyKCKoppiva, xal mravel oudois 
rurlv éraxXnois Kar èyKorean Kal a-KhoipoTrfTai errur vv- 
Seôeuéva—explain the meaning fully. 

Explain the meaning of :—
M 4. Ovçèv yàp av e^oLpev ovopdaae rcotvov Tok iû^povm Kal

B Eevapxov plprom, xal rok XroKpariKok Abyovs.
• 5. "Arav dè ovopd lariv, n Kvpiov, h yKama, h perarfropà, n
• Kwrpm, n TrerroisipÂvov, h krercrerapivov, h v<^yprfpévovy h

i^rjKhjayp^vov.
H 6. Aeôlôaxe Sè paburra "Opypm Kal rok âhXom Yevôn
B Aéyev os Seî.

VI.—Translate into Latin Alcaics.
• “O parent of each lovely Muse,

Thy spirit o’er my soul diffuse, J
O’er all my artless songs preside, 
My footsteps to thy temple guide, •
To offer at thy turf-built shrine, 
In golden cups no costly wine, 
No murder’d fading of the flock, •
But flowers and honey from the rock.

• O Queen of numbers, once again ■ I
" Animate some chosen swain,

Who filled with unexhausted fire •
May boldly smite the sounding lyre, 
Who with some new unequalled song 
May rise above the vulgar throng, 
O’erwhelm our souls with joy and pain, H
O’er all our list’ning passions reign.”


